DECLARATION OF INTENT
BETWEEN THE PROVINCE OF MANITOBA, CANADA,
AND THE CHUVASH REPUBLIC OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON AGRICULTURAL DEVELOPMENT

The Province of Manitoba, Canada, and the Chuvash Republic of the Russian
Federation, hereinafter referred to as the “Parties”,

Acknowledging their mutual interest in identifying and facilitating mutually beneficial
opportunities for their businesses and institutions;

Taking into consideration the advice of the Ambassador of the Russian Embassy of
the Russian Federation in Canada that Manitoba, Canada and the Chuvash Republic of
the Russian Federation share similar economic interests and potential opportunities for
cooperation and collaboration;

Declare as follows:

The Parties will facilitate reciprocal trade missions to discover, investigate and explore
economic cooperation opportunities for their mutual benefit;

Based upon the results of these missions and upon mutual consent, the Parties will
develop a formal Understanding on Cooperation which will detail the interest of both
Parties to pursue specific project opportunities in agro-industrial sector.

The interest of the Province of Manitoba of Canada for this Declaration of Intent will be
coordinated by Manitoba Trade and Investment Agency and the interest of the Chuvash
Republic of the Russian Federation will be represented by the Ministry of Agriculture of
the Chuvash Republic of the Russian Federation.

Signed in duplicate in the Russian and English languages in Cheboksary of the
Chuvash Republic of the Russian Federation on the 6 of October of the year 2005.

For the Province of Manitoba, Canada For the Chuvash Republic of the Russian
Federation

Deputy Premier of the Province of Deputy Chairman of the Cabinet of

Manitoba, Canada, Ministers of the Chuvash Republic,

Minister of Agriculture, Food and Rural Minister of Agriculture of the Chuvash

Initiatives Republic

Hon. Rosann Wowchuk M. V. Ignatiev



AEKNAPALINA O HAMEPEHUAX
MEXAOY NPOBUHLUMEN MAHUTOEBA KAHALbI
U YYBALLCKOW PECIMYBJINKO POCCUANCKOWU ®EQEPALIUA
B OBNIACTU PA3BUTUA CEJNIbCKOIO XO3AUCTBA

MpoBuHuMa Manutoba KaHagbl wn  YyBawckas Pecnybnuka Poccunckon
depepaumnm, ganee nmeHyemble «CTOPOHbIY,

noaTsBepXpas CBOM B3aWMHbIA MHTEPEC B CO3[AaHUM GraronpusiTHbIX YCrOBUIMA
ANs COTPYAHMYECTBA OpraHM3auni,

yYuTbIBasA TO, 4YTO npasutenbcTBa MaHntobbl KaHagbl, YyBalwickon Pecnybnuvku
Poccunckon degepaunn n Noconscteo Poccurickon ®epepauunn B KaHage ybexaeHol B
CXOXECTN 3KOHOMUYECKNX MHTEepecoB MaHuTobbl n Yysaluckon Pecnybnuku n Hannumm
noTeHuManbHbIX BO3MOXHOCTEN OS5 YCTaHOBMEHNA B3aUMOBLIFrO4HOrO COTpyaHMYecTBa
1 B3auMoaencTBus

3adABNAIOT cnepyloulee:

CTopoHbl GyayT okasbiBaTb MOMOLLb ApYr Apyry B OpraHuM3aumm TOProBbiX
MUCCUA C Uenblo  OTKPbITUS U U3YyYeHUs] BO3MOXHOCTEW B3aMMOBbLIFOQHOIO
COTpyOHMYECTBaA B XO3ANCTBEHHOM OEATENbHOCTY;

OCHOBbIBasiCb Ha pe3yrbTaTax 3TUX MUCCUIA N NpU B3aMMHOM cornacum CTOpPOHbI
paspaboTtaloT ouumnanbHbii JOKYMEHT - CornalieHne O COTpyAHU4YecTBe, B KOTOPOM
OyayT noapobHO M3noXxeHbl nHTepecbl 06enx CTOPOH MO OCYLLECTBIIEHMNIO KOHKPETHbIX
NpoeKToB B 06NacTn arponpOMbILLIIEHHOIO KOMMNSEKCa;

MHTepecbl nposBuHuuM MaHutoba Kanagbl no gaHHowm [eknapauum O
HamepeHunax OyaoyT KoopaMHMpoBaTbCA AreHTCTBOM TOProBAWM U MHBECTULUN
npoBuHuun MaHuToba KaHagbl, a Yysawckon Pecnybnukmn Poccuiickon ®epepaumm -
MwuHUCTEPCTBOM  Ccenbckoro  xossimctea Yysawckonm Pecnybnuku  Poccuickon
depepayum.

[eknapaums nognucaHa B ABYX 9K3eMMNsipax Ha PyCCKOM W aHINIMNCKOM SA3blkax
6 okTa6psa 2005 roga B r.4ebokcapbl YyBawickon Pecnybnuku Poccuickon deaepaumm.

3a nposuHuuto MaHntoba KaHagpl 3a Yysawckyto Pecnybnuky Poccuiickon
depepayum
3amecTuTenb NpemMbep-MUHUCTPa 3amecTtutens lNpencenatens KabnHeTa
npoBunHUuKM MaHntobbl KaHagbl — MuHMCTP  MuHucTpoB YyBawickon Pecnybnuku,
CenbCKOro X03sMcTBa, NPoLOBONbCTBUS MUHUCTP CeNnbCKOro X03s1McTBa
N CENbCKNX MHULMATUB Yysaluckon Pecnybnukm

PocaHH BoBuyk M. B. UrHaTbeB



